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027 Learn to Be Wise – Tuesday

Así como vamos hacia el capítulo 4 de Proverbios,      

As we move on into Chapter 4 of Proverbs, 

algunos de ustedes, quienes nos han estado escuchando regularmente, van a pensar,   

some of you who've been listening on a regular basis are going to think, 

“Él va a decir que debemos obtener sabiduría y conocimiento.”   

“He is going to say that we’re supposed to gain wisdom and knowledge.” 

Bueno, no es el hermano Steve el que está diciendo eso.      

Well, it’s not brother Steve that’s saying that. 

Es el Espíritu Santo el que está hablando a través del escritor de Proverbios.   

it’s the Holy Spirit speaking through the writer of Proverbs. 
Este es un tema que continúa      

This is a theme that continues 

y tú lo oirás una y otra vez.

and you will hear it over and over again. 
Recibe sabiduría, recibe conocimiento, recibe entendimiento.     

Get wisdom, get knowledge, get understanding. 
Ustedes saben, cuando alguna cosa es repetida en las escrituras,      

You know, when anything is repeated in the scriptures, 

y esto es repetido a menudo,  

and it’s repeated this often, 

debe ser extremadamente importante.   

it must be extremely important. 
Bueno, continuemos.      

Well, let’s go on. 
Proverbios 4: “Hijos míos, escúchenme.      

Proverbs 4: “My children, listen to me. 

Escuchen la instrucción de su padre.   

Listen to your father’s instruction. 
Pongan atención y crezcan sabios,      

Pay attention and grow wise, 

Porque yo te estoy dando buenos consejos.   

for I am giving you good guidance. 
No rechaces mi enseñanza.      

Don’t turn away from my teaching. 
Aquellos de ustedes, que están escuchando, no rechacen
Those of you, who are listening, don’t turn away 

sólo porque estamos hablando otra vez de la sabiduría.

just because we are talking again about wisdom. 
Porque yo también una vez fui el hijo de mi padre,      

For I too was once my father’s son, 

amado tiernamente por mi madre, como hijo único.   

tenderly loved by my mother, as an only child. 
Mi padre me dijo, “Toma mis palabras de corazón,      

My father told me, ‘Take my words to heart, 

sigue mis instrucciones y vivirás.   

follow my instructions, and you will live. 
Aprende a ser sabio, y desarrollarás buen juicio.      

Learn to be wise, and you will develop good judgment. 
No te olvides o rechaces mis palabras.”      

Don’t forget or turn away from my words.” 
El escritor aquí fue Salomón y su padre fue David.      

The writer here was Solomon and his father was David. 
David le dio sabias instrucciones.      

David gave him wise instruction. 

Él le dijo qué hacer.   

He told him what to do. 
Pero es también el Espíritu Santo, nuestro Padre celestial,     

But this is also the Holy Spirit, our heavenly Father, 

quien nos está hablando diciéndonos que no rechacemos Sus palabras.   

Who speaking to us, telling us not to turn away from His words. 
Versículo 6 dice,  “No le des la espalda a la sabiduría,    

Verse 6 says, “Don’t turn your back on wisdom, 

porque ella te protegerá.”   

for she will protect you.” 
¡Gloria a Dios! nosotros podríamos usar protección.      

Hallelujah, we could use protection. 
 Ámala y ella te custodiará.” 

“Love her, and she will guard you.”  
¡La sabiduría nos guarda y nos protege!      

Wisdom guards us and  protects us! 

Obtener sabiduría es la cosa más importante que tú puedes hacer.   

Getting wisdom is the most important thing you can do.  
Si tú realmente obtienes sabiduría,      

If you really get wisdom, 

harás todo lo que el Señor pida de ti.   

you’ll do whatever the Lord asks of you.
Si no obtienes otra cosa, obtendrás buen juicio.      

If you get nothing else, you’ll get good judgment. 

“Si tú valoras la sabiduría, ella te exaltará.”      

“If you prize wisdom, she will exalt you.” 

¿Cuántos de nosotros nos sentimos exaltados esta mañana?      

How many of us feel exalted this morning? 
¿Tú te sientes exaltado?      

Do you feel exalted? 
Personalmente, yo me  siento un poquito exaltado el día de hoy,      

Personally, I feel a little exalted today, 

porque Él me ha dado gracia con la oportunidad de compartir esta palabra con ustedes.   

because He’s graced me with the opportunity to share this word with you.

Es una cosa maravillosa el elogiar la sabiduría.      

It’s a wonderful thing to praise wisdom. 

Yo aprecio la sabiduría.   

I prize wisdom. 
Proverbios dice,  “Si tú aprecias la sabiduría, ella te exaltará.      

Proverbs says, “If you prize wisdom, she will exalt you. 

Acéptala y ella te honrará.

Embrace her and she will honor you. 
Ella te pondrá una corona preciosa sobre tu cabeza,      

She will place a lovely wreath on your head, 

y ella te presentará con una hermosa corona.”   

and she will present you with a beautiful crown.” 
Hay una corona esperando a los santos.      

There’s a crown awaiting the saints. 
¡Gloria a Dios! Una corona.      

Hallelujah! A crown. 
Nosotros aprenderemos más acerca de la corona más adelante en Proverbios.

We’ll learn more about that crown later on in Proverbs. 
Es un poco pronto.     

This is a little tickler. 

Es algo que ustedes deben saber,   

This is a little something for you to know, 

que ustedes tienen una corona esperándoles, hermanos y hermanas en Cristo.   

that you have a crown waiting for you, brothers and sisters in Christ. 
“Hijos míos, escúchenme y hagan lo que yo les digo      

“My children, listen to me and do as I say 

y tendrán una vida larga y buena.”   

and you will have a long and good life.” 
Bueno, yo quiero aclarar esto.      

Well, I want to make this clear.  

No fue únicamente el escritor de Proverbios que pensó que la sabiduría era tan importante.   

It wasn’t only the writer of Proverbs that thought wisdom was so important. 
El Apóstol Pablo claramente pensó que era importante,    

The Apostle Paul clearly thought it was important, 

y él escribió a los Colosenses acerca de esto.

and he wrote to the Colossians about it.
Escuchen lo que él dijo.      

Listen to what he said. 

“Nosotros seguimos orado por ustedes desde que escuchamos acerca de ustedes.”   

“We’ve continued praying for you ever since we heard about you.” 
Pablo esta hablando acerca de un grupo de Cristianos con los que él tuvo contacto,      

Paul’s talking about a group of Christians that he’s come in contact with, 

y él tenía una oración para ellos.   

and he has a prayer for them. 
Escuchen su oración.      

Listen to his prayer. 

“Nosotros pedimos a Dios que te de un completo enendimiento      

“We ask God to give you complete understanding 

de lo que Dios quiere hacer en sus vidas.”   

of what God wants to do in your lives.” 

Completo entendimiento ES sabiduría.

Complete understanding IS wisdom.

¡Oye! ¡Nosotros queremos saber lo que Dios está haciendo en nuestras vidas!

Whew! We want to know what God is doing in our lives!  
Todos los días la gente está tratando de decidir      

Every day people are trying to decide 

lo que ELLOS quieren hacer con sus vidas.   

what THEY want to do with their lives. 
Pablo dice que las cosas importantes son las que Dios quiere hacer en nuestras vidas.     

Paul says that the important things are what does God want to do in our lives. 
Él Dice, “Yo oro por ti para que entiendas lo que Dios quiere hacer en tu vida.”   

He says, “I pray for you that you understand what God wants to do for your life.” 
Tú puedes pensar que la mejor cosa para ti es obtener un buen trabajo.      

You may think that the best thing for you to do is to get a good job.

Un trabajo que paga más la hora que tu viejo trabajo.   

A job that pays more money per hour than your old job. 
Puede ser que Dios tiene algo totalmente diferente en mente para ti.      

It may be that God has something totally different in mind for you.  
Pablo dice, “Nosotros le pedimos a Él para que les haga sabios con sabiduría espiritual.”      

Paul says, “We ask Him to make you wise with spiritual wisdom.” 
Ahora, hemos hablado antes de esto,      
Now we’ve talked about this before, 

y vamos a hablar de esto nuevamente.   

and we’re going to talk about it again. 
Hay una diferencia entre sabiduría natural y sabiduría divina.      

There’s a difference between natural wisdom and godly wisdom. 
Nosotros queremos la sabiduría de Dios.      

We want the wisdom of God. 
Vamos a hablar de esto nuevamente en un minuto      

We’re going to talk about that again in just a minute. 
“Si tú tienes la sabiduría de Dios”, lo dice en versículo 10 de Colosenses, capitulo 1,      

“If you have the wisdom of God,” it says in verse 10 of Colossians chapter 1,

entonces la  forma en que tú vives siempre complacerá al Señor.   

then, the way you live will always please the Lord. 

Y tu continuamente estarás haciendo el bien, cosas agradables para otros.”   

And you will continually be doing good, kind things for others.” 
Esto es a lo que hemos sido llamados a hacer.

That’s what we’re called to do. 

Hermanos y hermanas en Cristo, hemos sido llamados a ser una bendición.   

Brothers and sisters in Christ, we are called to be a blessing. 

En el libro de Génesis capítulo 12 versículo 1, dice que todo el mundo fue bendecido a través de Abraham.      

In the Book of Genesis chapter 12 verse 1, it says that the whole world was blessed through Abraham. 
Abraham hizo justamente lo que Dios le pidió que hiciera,      

Abraham did just what God asked him to do, 
él fue donde Dios le dijo que fuera,      

he went where God told him to go, 
Dios le bendijo y le dio hijos       

God blessed him and gave him children 

y de esa nación vino Jesucristo.   

and from out of that nation came Jesus Christ. 
Abraham hizo cosas normales que tú y yo hubiéramos hecho      

He did normal things that you and I would do.  
tuvo hijos, se multiplicaron, y bendijeron toda la tierra.      

he had children, multiplied, and blessed the whole world. 
Dios no te esta pidiendo hacer cosas supernaturales o salvajemente absurdas.

God isn’t asking you to do supernatural crazy wild things. 
Sólo criar una familia devota.      

Just raise a godly family. 
Criar hijos devotos y bendiciendo al mundo con ellos.  ¡Alabado sea el Señor!      

Raise godly children and blessing the world with them. Praise the Lord! 
Dice aquí, “Entonces, la forma que tú vives siempre dará honor y complacerá al Señor     

It says here, “Then, the way you live will always honor and please the Lord 

y tú continuamente harás el bien, buenas obras para otros.

and you will continually do good, kind things for others. 
Todo el  tiempo, tú aprenderás a conocer a Dios mejor y mejor.     

All the time, you will learn to know God better and better. 

Así que, tú ves aquí, el Apóstol Pablo está tan interesado en este conocimiento y sabiduría

So, you see here, the Apostle Paul is as interested in this knowledge and wisdom 

como el escritor del libro de Proverbios.   

as is the writer of  the book of Proverbs. 
Sabiduría y conocimiento son extremadamente, extremadamente importantes.      

Wisdom and knowledge are extremely, extremely important. 

Sabiduría es a menudo mal entendida ---      

Wisdom is often misunderstood---

Muchas veces cuando la gente comienza a hablar acerca de la sabiduría   

Many times when people start talking about wisdom 

O consiguiendo sabiduría y conocimiento, ellos  piensan que tienen que ir a la Universidad.  

or getting wisdom and knowledge, they think about going to college. 

Ellos piensan en tomar clases.

They think about taking classes. 

Ellos piensan en aprender cosas duras y complicadas.

They think about learning hard and complicated things. 
Ellos a menudo piensan en su C.I. (grado de Coeficiencia Intelectual) y en grados escolares.

They often think of I.Q. (Intelligence Quotient test scores.) and school grades. 

Pero por favor entiendan.

But, please understand,  

nosotros no estamos hablando acerca de la sabiduría del hombre.

we’re not talking about man’s wisdom. 
De hecho, Jeremías nos previene.

As a matter of fact, Jeremiah warns us.

Escuchen a lo que Jeremías dice:

Listen to what Jeremiah says:  
Esto es lo que el Señor dice a través de Jeremías.

This is what the Lord says through Jeremiah, 

“No dejen que el hombre sabio se enorgullezca en su sabiduría

“Let not the wise man gloat in his wisdom 

o el hombre poderoso en su poder,

or the mighty man in his might, 

o el hombre rico a sus riquezas.   

or the rich man in his riches. 
Permítanles alardear en esto únicamente,      

Let them boast in this alone, 

que ellos verdaderamente me conocen y entienden que Yo soy el Señor.   

that they truly know me and understand that I am the Lord. 

Yo soy justo y recto, de quien Su amor es constante,

I am just and righteous, whose love is unfailing, 

y que me deleito en estas cosas.   

and that I delight in these things. 

Yo, el Señor he hablado.”   

I, the Lord have spoken.” 
“El conocimiento del Señor, es el principio de la sabiduría.”      

“The knowledge of God is the beginning of wisdom.” 

“Permítanles alardear en esto únicamente,      

“Let them boast in this alone, 

Que ellos verdaderamente me conocen y entienden que Yo soy el Señor.”   

that they truly know Me and understand that I am the Lord.” 
Esta es la sabiduría de la que está escrita en el libro de Proverbios.     

This is the wisdom that is written about in the book of Proverbs. 
Esta es la sabiduría de la que Pablo escribió a los Colosenses.      

This is the wisdom that Paul wrote to the Colossians about. 
Esto es acerca del conocimiento de Cristo.      

It is about knowing Christ. 

Conociendo a Cristo. ¡Gloria a Dios!   

Knowing Christ. Hallelujah!  
Pablo también dijo en Capítulo 2 de Primera de Corintios,      

Paul also said in Chapter 2 of 1 Corinthians, 

“Yo estuve con ustedes en la debilidad y en temor y temblando mucho,   

“I was with you in weakness and in fear and in much trembling, 

Y mi modo de hablar y mi predicación no fueron con palabras de atracción de un hombre con sabiduría.   

and my speech and my preaching were not with enticing words of man’s wisdom. 
¿Ven?, Pablo conoce la diferencia aquí.      

See, Paul knows the difference here. 
“Pero fue en una demostración del Espíritu y del poder      

“But it was in a demonstration of the Spirit and of power 

que tu fe no debería estar puesta en la sabiduría  del hombre   

that your faith should not stand in the wisdom of men 

sino en el poder de Dios.”

but in the power of God.” 
Pablo continúa en el versículo 16      

Paul goes on in the 16th verse—
Nosotros hemos leído antes de esto,      

We’ve read this before, 

pero esta es una lección que no puede ser leída muchas veces.   

but this is a lesson that can’t be read too many times.  
Esto debe dejarse como un fundamento.      

This must be laid as a foundational. 

Esto es básico para nuestra fe Cristiana, y aún así a menudo lo pasamos por alto.   

This is basic to our Christian faith, and yet, sometimes it’s missed. 
Alguna gente ni siquiera sabe de su existencia,      

Some people aren’t even aware of its existence, 
Escuchen lo que Pablo escribe en Primera de Corintios, capítulo 2 versículo 16.      

Listen to what Paul writes in 1 Corinthians chapter 2 verse 16. 
El dice, “Aún así cuando yo estoy entre Cristianos  maduros.”      

He says, "Yet, when I am among mature Christians,” 
Él no está hablando acerca de bebés en Cristo.     

He’s not talking about babes in Christ.  

Él está hablando acerca de Cristianos maduros,

He’s talking about mature Christians, 
“Yo hablo con palabras de sabiduría,    

“I do speak with words of wisdom, 

Pero no de la clase de sabiduría que pertenece a este mundo,

but not the kind of wisdom that belongs to this world, 

y no de la que apela a los gobernantes de este mundo,  

and not the kind that appeals to the rulers of this world, 

quienes han sido traídos a nada.”   

who are being brought to nothing.” 
¿Por qué deberíamos de estar sorprendidos      

Why should we be surprised 

cuando el periódico ridiculiza a la comunidad Cristiana?   

when the newspaper ridicules the Christian community? 
Los reporteros de noticias escucharán a los altos y poderosos políticos diciendo estas cosas      

The news reporters will listen to high and mighty politicians saying things 

cuando ellos deberían de estar escuchando al hombre quien tiene la palabra del Señor. 

when they ought to be listening to the man who has the word of the Lord. 
Nota: La sabiduría que nosotros buscamos es la sabiduría secreta de Dios.      

Note: The wisdom we seek is the secret wisdom of God. 
Esto era acerca de lo que Pablo estaba escribiendo.      

That’s what Paul was writing about. 

“Nosotros hablamos de la sabiduría escondida de Dios      

“We speak of the hidden wisdom of God 

La cual estaba escondida en los primeros tiempos.   

which was hidden in former times 

Aunque Él la hizo para nuestro beneficio antes de que el mundo comenzara.”  

though He made it for our benefit before the world began.” 
Esta sabiduría espiritual siempre ha estado ahí.      

This spiritual wisdom has always been there.  
Y está ahí para nuestro beneficio.      

And it is there for our benefit. 
Recuerden que el escritor de Proverbios está hablando acerca de cómo la sabiduría va a resultar en honor,      

Remember the writer of Proverbs is talking about how wisdom is going to result in honor, 

en nuestro ser exaltado, y en nuestro recibimiento de una corona.   

in our being exalted, and in our receiving a crown. 
¡Hay un beneficio a esta sabiduría!      

There’s benefit to this wisdom! 

Pablo escribe, “Pero los gobernantes de este mundo no la entendieron.”   

Paul writes, “But, the rulers of this world have not understood it,” 

“Si ellos la hubieran tenido, ellos nunca hubieran crucificado a  nuestro glorioso Señor.   

“If they had, they never would have crucified our glorious Lord. 
Esto es lo que las escrituras querían decir cuando ellas dicen,   

This is what the scriptures mean when they say, 

“Ningún ojo las ha visto, ningún oído las ha oído,   

“No eye has seen, no ear has heard, 

y ningún ojo las ha imaginado   

and no eye has imagined 

lo que Dios ha preparado para aquellos quienes le aman.”   

what God has prepared for those who love Him.” 

Ayer mencionamos, hablando a la gente, acerca de las bendiciones de Dios      

Yesterday we mentioned, speaking to people, about the blessings of God 

y cómo ellos no podían verlas   

and how they could may not see it. 
Esto toma una mente espiritual para entender cosas espirituales.      

It takes a spiritual mind to understand spiritual things. 
Pablo declara esto.  Él dice, “Pero nosotros  conocemos esas cosas      

Paul declares this. He says, “But we know these things 

Porque Dios nos las ha revelado por SU espíritu.  

because God has revealed them to us by His spirit. 
Su espíritu registra todo    

His spirit searches out everything 

y además nos enseña los profundos secretos de Dios.   

and even shows us God’s deep secrets. 
Ninguna persona puede decir lo que otra persona esta realmente pensando, excepto la persona misma.

No one can tell what a person is really thinking except that person alone. 
Y ninguno puede conocer los pensamientos de Dios, excepto el mismo espíritu de Dios.

And no one can know God’s thoughts except God’s own spirit. 
¿Ven?, nosotros necesitamos el espíritu de Cristo,      

See, we need the spirit of Christ, 

Necesitamos nacer de nuevo.   

We need to be born again. 
Necesitamos ser bautizados en el Espíritu Santo (Ruaj Jakodesh)

We need to be baptized in the Holy Spirit. 
Necesitamos el Espíritu Santo para gobernar y reinar en nuestros corazones      

We need the Holy Spirit to be ruling and reigning in our hearts 

Así para que nosotros podamos entender cosas espirituales.   

so that we can understand spiritual things. 
“Y Dios” en el versículo 12, “en realidad nos ha dado de Su Espíritu,

“And God,” in verse 12, “has actually given us of His Spirit, 

no el espíritu del mundo,

not the world’s spirit, 

para que nosotros podamos conocer las cosas maravillosas que Dios nos ha dado gratuitamente.   

so that we can know the wonderful things that God has freely given us. 
Él nos ha dado estas cosas maravillosas,      

He has given us wonderful things, 

pero estas no pueden ser vistas por el hombre no espiritual.

but they’re unable to be seen by the non-spiritual man. 
El hombre espiritual puede ver las cosas maravillosas que Dios nos ha dado.      

The spiritual man can see the wonderful things that God has given us. 
Pero la gente que no es Cristiana no puede entender estas verdades del espíritu de Dios.      

But people who aren’t Christians can’t understand these truths of God’s spirit. 
Todo esto suena tonto para ellos,      

It all sounds foolish to them, 

porque únicamente aquellos que tienen el espíritu de Dios pueden entender lo que el espíritu significa.   

because only those who have God’s spirit can understand what the spirit means. 
Nosotros quienes tenemos el espíritu entendemos de estas cosas,

We who have the spirit understand these things, 

Pero otros no nos pueden entender en lo absoluto.   

but others cannot understand us at all. 
¿Como podrían ellos?

How could they?”  

¿Como podrían ellos saber lo que el Señor está pensando?   

“Who could know what the Lord is thinking? 
¿Quién le podría dar a él consejo?      

Who can give Him counsel? 
Pero nosotros podemos entender esas cosas      

But we can understand these things 

porque nosotros tenemos la mente de Cristo.”   

for we have the mind of Christ.” 
Esto es una declaración poderosa.      

That’s a powerful statement. 
Nosotros tenemos la mente de Cristo cuando somos nacidos de nuevo,
We have the mind of Christ when we’re born again. 

cuando nuestro cuerpo – su templo – este tabernáculo tiene en él el espíritu de Cristo,   

when our body—this tent---this tabernacle has in it the spirit of Christ, 
no tenemos únicamente el espíritu de Cristo,      

we not only have the spirit of Christ, 

tenemos la mente de Cristo.   

we have the mind of Christ.

Deja que la mente de Cristo brote desde tu templo el día de hoy      

Let the mind of Christ spring forth from inside your tent today 

y tú serás bendecido, tú serás exaltado.   

and you will be blessed, you will be exalted. 

Este es el hermano Stephen Keel y esto es Un Proverbio al Día. 
This is Brother Stephen Keel and this is A Proverb A Day.

Dios te bendiga y que tengas una eternidad maravillosa.   
God bless you and have a great eternity. 
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